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POHONY TOSHIBA

Frekvencni meénic

(pro tfifazové motory)

F-AS>3

Navod pro rychlé zprovozneni

3x200-240V,0,4az55/75kW
3x380-480V, 0,4az280/315 kW

Poznamka
1. Ujistéte se, Ze je tento navod dodan koncovému
uzivateli ménice.
2 Prectéte si tento navod pred instalaci nebo obsluhou
ménice a pak jej ulozte na bezpe ¢né misto pro dalsi
pouziti.

=~ ENETEXTEP

ENETEX-TEP, s.r.o. je autorizovanym distributorem firmy
esco antriebstechnik gmbh pro elektrické pohony TOSHIBA






POHONY TOSHIBA E65820710®

Navod pro rychlé zprovoznéni

TOSVERT VF_AS3

I Bezpecénostni pokyny
Polozky popsané v téchto pokynech a na samotném ménici jsou velmi dulezité, abyste mohli méni¢ bezpe¢né pouzivat,
zabranit zranéni sebe i ostatnich osob kolem vas a také zabranit poSkozeni majetku v okoli. Seznamte se d Gkladné s nize
uvedenymi symboly a vyobrazenimi a pak pokra €ujte ve ¢teni ndvodu. Neopomerite dodrzovat vSechna uvedena varovani.
* Prectéte si Bezpecnostni pokyny v navodu k obsluze (CD-ROM), abyste ziskali dalsi informace, které zde nejsou uvedeny.

Vysvétleni oznageni

Oznaceni Vyznam oznaceni

A VAROVANI Oznaduje, Ze chyby pfi pouziti mohou zpUsobit smrt nebo vazné zranéni.

A UPOZORNENI | Oznacuje, ze chyby pfi pouziti mohou zpusobit zranéni™ lidi nebo poskozeni fyzického majetku 2.

*1 Poranéni, popaleni nebo uraz elektrickym proudem, ktery nebude vyZzadovat hospitalizaci nebo dlouhodobou ambulantni pégi.
*2 Poskozeni fyzického majetku znamena rozsahlé poskozeni majetku a material G.

Vyznam symbolud
Oznaceni Vyznam oznaceni

Oznaduje zakaz (nedélejte to).
Podrobné informace o zakazu jsou popsany u symbolu v textové nebo obrazkové form é.

Podrobné informace o povinné akci jsou popsany u symbolu v textové nebo obrazkové form é&.

Oznacuje varovani nebo upozornéni.
Podrobné informace o varovani nebo upozorn éni jsou popsany u symbolu v textové nebo obrazkové

0 Oznacuje povinnou akci, kterou je nutné provést.
A formé.

= Vymezeni pouziti
Tento ménic se pouziva pro Fizeni otacek trifazovych motord v bézném primyslovém provozu.

/\BEZPECNOSTNi POKYNY

V¥ Tento vyrobek je uréen pro vSeobecné pouziti v primyslové aplikaci. NemuUze byt pouzivan pro aplikace, které budou
mit velky dopad na vefejnost a vyzaduji zvlastni kontrolu jakosti, jako jsou elektrarny a Zzeleznice, a pro za fizeni,

u kterych selhani a provozni poruchy tohoto vyrobku mohou ohrozit lidsky Zivot nebo poskodit lidské t élo, jako jsou
zafizeni pro Fizeni jaderné elektrarny, letectvi, kosmonautiku, dopravu, I1éka Fstvi, zabezpe&ovaci systémy a zabavni
aplikace. Je vSak mozné ovéfit vhodnost pro aplikaci za pfedpokladu, ze ma omezeny ucel a neni vyzadovana zvlastni
kontrola kvality. Pokud chcete pouzivat tento vyrobek pro n éjaky specialni Ucel, obratte se na svého distributora firmy
Toshiba.

V¥ Pouzijte méni¢ pro aplikaci, ktera nezpisobi vaznou nehodu nebo Skodu, ani pokud nastane porucha m énice, nebo
pouZzijte méni€ v systému, ktery je vybaven samostatnym zéloZznim obvodem nebo zabezpe Covacim zafizenim, které
funguje nezavisle na tomto vyrobku.

V Nepouzivejte ménic pro jinou zatéz, nez jsou tfifazové motory pro bézné primyslové pouziti. Pouziti pro jiné ucely nez
pro vhodné tfifazové motory muze zplsobit nehodu.

B E A VAROVANI
® » Nikdy nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte. Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem, poZaru
Zakaz nebo zranéni. Pozadejte o opravu vaseho distributora firmy Toshiba.
demontaze
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A VAROVANI

O

Zakazano

Nikdy nesundavejte Celni kryt pfi zapnutém napajeni. Méni¢ obsahuje €asti s nebezpe&nym napétim
a dotyk s nimi zpUsobi uraz elektrickym proudem.

Nestrkejte prsty do otvor(, napfiklad otvort pro kabely nebo chladici ventilatory. M éni¢ obsahuje ¢asti
s nebezpeénym napétim a dotyk s nimi zpUsobi Uraz elektrickym proudem.

Nezasunujte do ménice zadné pfedméty (elektrické vodice, ty€e atd.). Maze dojit ke zkratu

a naslednému urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nedovolte, aby se do styku s méni¢em dostala voda nebo jiné kapaliny. Muze dojit ke zkratu

a naslednému urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

0

Povinné
akce

Zapnéte napajeni az po nasazeni Celniho krytu. Pokud zapnete napdjeni bez nasazeni &elniho krytu,
muZze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo jinému zran éni.

Okamzité odpojte napajeni, pokud z méniCe zacne vychazet kouf, neobvykly zapach nebo zvuk. Pfi
pokracujicim pouzivani ménice v tomto stavu nastane pozar. Pokud je méni¢ v tomto stavu ponechan
zapnuty, muzZe nastat pozar. Pozadejte o opravu vaseho distributora firmy Toshiba.

Vypnéte vzdy napajeni, pokud méni¢ nebude delSi dobu pouzivan.

Méni¢ maze mit poruchu kvuli probijeni proudu, zptisobenému prachem nebo jinym materialem. Pokud
napajeni ménice v tomto stavu zUstava zapnuté, mize nastat pozar.

/\ UPOZORNENI

Q@

Zakaz
dotyku

m Preprava a instalace

Nedotykejte se zeber chladiCe ani vybijecich rezistor(. Tyto ¢asti mohou mit vysokou teplotu a mohli
byste se o né spalit.

A VAROVANI

Q

Zakazano

Neinstalujte a nepouzivejte méni¢, pokud je poSkozeny nebo chybi n éktera jeho souéast. Mize dojit

k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. Pozadejte o opravu vaseho distributora firmy Toshiba.
Nedavejte blizko ménie zadné hoflavé predméty. Kdyby z ménice kvuli zavadé vyslehl plamen, mohlo
by dojit k pozaru.

Neinstalujte méni¢ na Zzadné misto, kde by se mohl dostat do styku s vodou nebo jinou kapalinou.
Muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

0

Povinné
akce

Méni¢ musi byt pouZivan jen v prostfedi, které je specifikovano v navodu. PouZiti v jinych podminkach
muze zpusobit zavadu.

Instalujte méni¢ na kovovy podklad. Zadni panel se muUze zahfat na vysokou teplotu. Neinstalujte
méni¢ na hoflavé pfedméty, mohlo by dojit k pozaru.

Nepouzivejte méni¢ s odmontovanym c€elnim krytem. Méni¢ obsahuje €asti s nebezpe&nym napétim
a dotyk s nimi zpUsobi uraz elektrickym proudem.

V urcitych pfipadech je nutné nainstalovat zafizeni pro nouzové zastaveni. Pokud neni nainstalovano
takové zafizeni pro nouzové zastaveni, které dokaze aktivovat mechanickou brzdu pfi preruseni
napajeni, nelze provoz zafizeni zastavit okamzité pouze samotnym méni¢em a mize tak dojit
k nehodé nebo zranéni.

VSechny pouzité doplfiky musi vyhovovat specifikacim firmy Toshiba. Pouziti dopl fik{i, které nevyhovu;ji
specifikacim firmy Toshiba, mGze zpUsobit nehodu.

Pokud je pro méni¢ pouzit stykadl/jisti¢ nebo jiné doplfiky, musi byt nainstalovany v elektrickém
rozvadéci. Pokud nejsou nainstalovany v rozvad &¢i, hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

/\ UPOZORNENI

O

Zakazano

PFi pfepravé nebo pfemistovani nedrzte méni¢ za €elni kryt. Kryt se mze uvolnit a méni¢ maze
spadnout a zpUsobit zranéni.

Neinstalujte méni¢ v misté, kde se vyskytuji silné vibrace. M éni¢ by mohl kvuli vibracim spadnout a
zpusobit zranéni.
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UPOZORNENI

* Pokud je hmotnost méniCe vétSi nez 20 kg (modely VFAS3-2110P - 2370P, VFAS3-4220PC -
4750PC), musi jej pfenaset dvé nebo vice osob. Pokud pfenasite méni¢ sami, mize dojit ke zranéni.

* Ménice s velkym vykonem (VFAS3-2450P, 2550P, VFAS3-4900PC - 4280KPC) p fepravujte jefabem.
PFi ruéni prepravée tézkého nakladu mize dojit ke zranéni. Vénujte maximalni pozornost bezpe &nosti
operatora a zachazejte s méni€em opatrné, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pro zvedani zavéste méni¢ na ocelové lano pomoci zavéSovacich Sroubl
(pfipadné zavéSovacich otvoru), které jsou v horni nebo dolni ¢asti ménice, jak
je znazornéno na obrazku.

+ Zajistéte, aby byl ménic¢ zavéSen vyvazené na dvou ocelovych lanech, a dbejte
na to, aby na ménic pfi zavéSovani nepulsobila pfilis velka sila.

* Nepfemistujte méni¢ s pfipevnénym krytem a pfi prepravé nestrkejte ruce

45° max.

0 do otvorl pro kabely. Mohli byste si pfiskfipnout nebo poranit ruce.

iy + Samotny ovladaci panel pfepravujte podle pfislusnych pfedpisu. Pfi pfepravée

Povinné ovladaciho panelu letadlem nebo lodi dodrzujte pfFislusné predpisy, protoze
akce v ovladacim panelu je nainstalovana lithiova baterie.

+ Namontujte méni¢ na misto, které udrzi hmotnost ménice. Pokud namontujete
méni¢ na misto, které neudrzi jeho hmotnost, méni¢ spadne a mlze zpUsobit
zranéni.

* Pokud je nutné zablokovat hfidel motoru, namontujte mechanickou brzdu.
Brzdéni méni¢em nefunguje jako mechanicka zarazka a pfi pouziti pro tento
Ucel mize dojit ke zranéni.

» Pokud je okolni teplota vy$Si nez 50 °C, oddélte pfed pouzitim ovladaci panel od ménice. Existuje
riziko, ze mulze dojit ke zvySeni teploty a naslednému vzplanuti lithiové baterii nainstalované
v ovladacim panelu. Pokud je okolni teplota vy$8i nez 50 °C, odd élte ovladaci panel od méni¢e a
pfipojte ho pfes propojovaci kabel.

= Zapojeni A VAROVANI

* Nepfipojujte sitové napéti k vystupnim svorkam (na strané& motoru) [U/T1], [V/T2] a [W/T3]. PFi
pfipojeni napajeni k vystupu dojde k poSkozeni m &ni¢e a naslednému pozaru.

» Nepfipojujte brzdny rezistor mezi DC svorky [PA/+] a [PC/-] nebo [PQO] a [PC/-]. Mohlo by dojit
k pozaru. Pfipojte brzdny rezistor podle navodu k pouziti.

» Po odpojeni napajeni se nejméné 15 minut nedotykejte vodicl zafizeni (napf. jistiCe), pfipojenych na
vstupni strané ménice. Pokud v kondenzatoru ménice zlstava elektricky naboj, dotyk vodich pred
uvedenou dobou zpUsobi uraz elektrickym proudem.

® » Pokud méni¢ napaji motor s permanentnimi magnety (PM motor), nedotykejte se vystupnich svorek

[U/T1], [V/T2] a [W/T3] na strané PM motoru ani po vypnuti napajeni, dokud se PM motor ota &i. Pokud

Zakazano se PM motor i po vypnuti napajeni otaci, vznika na vystupnich svorkach [U/T1], [V/T2] a [W/T3] na
strané PM motoru nebezpeéné napéti a dotyk zpUsobi Uraz elektrickym proudem. Provedte zapojeni
teprve po kontrole, Ze je PM motor zastaven.

» Pokud pouzivate ménic tfidy 480 V s napajecim systémem, ktery je uzemnén do jiného nez nulového
bodu (napfiklad kdyz ma napajeci systém zapojeni do trojuhelniku s uzemn énim jedné faze), nemél by
byt zemnici kondenzator uzemnén (nebo by neméla byt zvySovana kapacita zemniciho kondenzatoru).
Jinak dojde k zavadé nebo pozaru.

* Elektrickou instalaci musi provést kvalifikovany odbornik. Chybné p fipojeni napajeni osobou, ktera
nema odborné znalosti, mzZe zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

» Zapojte spravné vystupni svorky (strana motoru). Pfi nespravném pofadi fazi se bude motor tocit
opacné, a to mlze zpUsobit zranéni.

» Zapojeni kabell se musi provadét az po instalaci méni¢e. Pokud zapojite kabely pfed instalaci, mGze

0 dojit k urazu elektrickym proudem nebo jinému zran éni. Pfed zapojovanim kabel( zkontrolujte, zda je

Povinné odpojené napajeni a zda kontrolka nabijeni nesviti. Pokud budete zapojovat kabely bez této kontroly,
akce dojde k drazu elektrickym proudem.

« Utdhnéte Srouby na svorkovnici pfedepsanym momentem. Nejsou-li Srouby dostatecné utazeny
pfedepsanym momentem, mize dojit k pozaru.

+ Zkontrolujte, zda je vstupni napajeci nap éti v rozmezi +10 % az -15 % jmenovitého napajeciho nap éti
uvedeného na typovém Stitku (x10 % pfi 100% zatizeni v trvalém provozu). Pokud nepouzijete
odpovidajici napajeci nap éti, dojde k zavadé nebo pozaru.

9 * Uzemnéni musi byt spravné a spolehlivé pfipojeno. Pokud neni uzemnéni spravné a spolehlivé
L pfipojeno a nastane zavada nebo probijeni proudu v m énici, mize dojit k urazu elektrickym proudem
Uzemnéni nebo poZaru.
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/\ UPOZORNENI

Q

Zakazano

Na vystupni svorky ménie nepfipojujte zafizeni, ktera obsahuji kondenzatory (napfiklad odruSovaci
filtry nebo du/dt filtry). Mohlo by dojit ke zvySeni teploty a naslednému pozaru.

Pokud ma méni¢ dva Srouby pro prepinani zemniciho kondenzatoru, nepfepinejte pouze jeden z nich.
Méni¢ bude mit poruchu kvlli nedostate¢nému prepnuti. Nastavte oba pfepinaci Srouby zemniciho
kondenzatoru stejné.

Neodpojujte ovladaci panel od ménice, pokud je zapnuté napajeni, mohlo by dojit k zavad €. Odpojujte
ovladaci panel az po vypnuti napajeni.

Nepfipojujte USB kabel k ovladacimu panelu, pokud je ovladaci panel p fipevnény k ménici, zpusobi to
poruchu. Pfipojte USB kabel k ovladacimu panelu az po odpojeni ovladaciho panelu od m énice.
Nepfipojujte komunika¢ni konektor RS485 k ethernetové siti. Nevhodné p fipojeni zpusobi poruchu.
Nepfipojujte k ethernetovému konektoru komunika éni rozhrani RS485. Nevhodné pfipojeni zpUsobi
poruchu.

0

Povinné
akce

Pfed odmontovanim ¢elniho krytu zkontrolujte, zda je vypnuté napajeni. Pokud sundate celni kryt pfi
zapnutém napajeni, muze dojit k drazu elektrickym proudem nebo jinému zran éni.

Po zapojeni namontujte Celni kryt nazpét. Pokud zapnete napdjeni bez nasazeného c&elniho krytu,
muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo jinému zran éni. Budte opatrni, protoze pokud zatlacite
prili§ silné na Celni kryt Sroubovakem, abyste jej pFipevnili, dojde k poSkozeni ménice.

Namontujte DC tlumivku (DCL) dodavanou pro VFAS3-4160KPC — 4280KPC. Pokud dodavanou DC
tlumivku (DCL) nenamontujte, nastane porucha. Namontujte DC tlumivku (DCL) mezi svorky [PA/+] a
[PO].

PFipojte AC napajeni k chladicim ventilator im, pokud pouzijete VFAS3-4160KPC — 4280KPC s DC
vstupem (napdjenim). Pokud neni pfipojeno AC napajeni, chladici ventilatory nepracuji a nastane
porucha kvl pfehrati.

a Provoz A\ UPOZORNENI

O

Zakazano

Nedotykejte se svorek, pokud je méni¢ pod napétim, ani kdyz je motor v klidu. Je-li méni¢ pod
napétim, mize pfi dotyku se svorkami dojit k Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se spina¢u, pokud mate mokré ruce, a necistéte méni¢ mokrou utérkou. Mdze dojit
k urazu elektrickym proudem.

0

Povinné
akce

Zapnéte napajeni az po namontovani €elniho krytu. Pokud je meéni¢ nainstalovan v rozvadéci a ma
odmontovany cCelni kryt, zaviete vzdy nejprve dvefe rozvadéce a teprve pak zapnéte napajeni, jinak
muze dojit k urazu elektrickym proudem. Pokud je zapnuto napajeni bez nasazeného c¢elniho krytu
nebo pfi nezavienych dvefich skfiné, muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Ujistéte se, Ze je spravneé zvolen pfislusny region (EU) v instala&nim menu. Pokud nastavite parametry
v instalacnim menu nespravné, dojde k poskozeni méniCe nebo k provedeni nechténého pohybu
motoru.

Ujistéte se, Ze jsou parametry spravné nastaveny. Pokud nastavite parametry nespravné, dojde
k poskozeni méni¢e nebo k provedeni nechténého pohybu motoru. Pokud zapisujete parametr do
ménice pres zapisova¢ parametr(, dbejte na to, aby byla pfenasena data spravna.

Pred resetovanim ménice po poruse zajistéte, ze jsou ovladaci povely vypnuty. Pokud je m énic
resetovan a ovladaci povely jsou aktivni, m Gze dojit k nahlému rozbé&hnuti motoru a zranéni.

/\ UPOZORNENI

O

Zakazano

Dodrzujte vSechny povolené provozni rozsahy pouzitych motor G a strojii. Nedodrzeni téchto rozsaht
zplUsobi poskozeni motor( nebo stroju a zranéni osob. Pouzivejte motory a stroje v ramci jejich
prislusnych povolenych provoznich rozsah U, uvedenych v jejich navodech k pouziti.

o

Povinné akce

Pouzijte méni¢, ktery vyhovuje specifikacim pouzitého napajeni a ovladaného tFifazového motoru.
Pokud pouzijete nevhodny méni¢, nebude se tfifazovy motor otdcet spravné a mulze také dojit
k vaznym nehodam zplGsobenym pfehfatim nebo pozarem.

Provedte opatfeni proti svodovému proudu. Svodovy proud pFes parazitni kapacitu
vstupnich/vystupnich silovych vodi¢d méniée a motoru muze ovlivnit periferni zafizeni. V takovém
pfipadé provedte protiopatifeni, napfiklad snizeni taktovaciho kmito¢tu nebo zkraceni délky
vstupnich/vystupnich silovych vodic¢u. Pokud je celkova délka vodi¢u mezi ménicem a motorem vétsi
nez 50 m, nainstalujte vhodnou motorovou tlumivku.

* PfecCtéte si Bezpecfnostni pokyny v navodu k obsluze (CD-ROM), tykajici se udrzby, kontroly a likvidace.
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I 1. Zkontrolujte dodané zafrizeni

Zkontrolujte, zda je typ ménice stejny, jaky jste uvedli v objednavce.

Frekvenéni ménic Vyrobni stitek
Typ ménice
TOSHIBA!
— Jmenovity \ggm
Se== J VFAS3-2004P (1)
%g ggﬁ V)'/kon ménice ’)DAkW-1.3kVA0.75I:I?(m|»D)/D.75kw-1,ak;l:.::|ﬁm}
g5== Jmenovité Y S
ﬁgg vstupni napéti —[F[er_ e
Xani —__/>D %ﬁ Jmenovity T | P 2008 YV opnzso
Oznacent typu = vstupni proud B
g8= Jmenovity /Ir—wm:;mm“
S8ES V)'/Stupnl' proud M.‘um@mlncnn
O Serial No. 8530 18001303 0001 m‘;‘;ﬂ;—m
Varovny $titek— | 1
vyrobni | |EEES||| sz
Stitek | | SSES[F
= =| T|=E oA AL PoeuCTS
TS
| 2. nNainstalujte menic
Standardni instalace Instalace tésné vedle sebe
Min. H1 — Min M3
\ 4 4 'y 2 4 Typ a rozméry H1 (cm) | H2 (cm) | H3 (cm)
] ] (] L] L]
I 5 VFAS3-2004P - 2370P 10 10 10
=) - - =] 5 = VFAS3-4004PC - 4750PC
7> > VFAS3-2450P, 2550P
== == == == === VFAS3-4900PC - 4132KPC 25 25 25
= =, = = = = = =)= =Jl= = VFAS3-4160KPC 15 15 25
Min. A Min A
11 om Min. H2 4% Min. H3 VFAS3-4200KPC - 4280KPC 20 15 25
y

* Odmontujte horni kryt

[ P

(1)

3. sejméte gelni kryt

Nasledujici popis vysvétluje, jak
odmontovat Celni kryt, napf.

u VFAS3-2004P az 2075P. VFAS3-
4004PC az 4185PC.

N

Celni kryt

(1) Uvolnéte Gtyfi
Srouby na ¢elnim
krytu.

Uchopte obé
strany Celniho
krytu a posurite ho
trochu dolu.
Zvednéte celni
kryt a oddélte ho
od ménice. e o
Pfi montazi
provedte tyto
kroky v opacném
poradi.

[

©F
ssus

d

@

@)

®)

@)

Pripojte k ménic€i napajeni a motor

PFipojte napajeni ke svorkam R/L1, S/L2 a T/L3.

! Silova svorkovnice
! Pfipojte vstupni napajeni  Pfipojte motor
| k [RIL1], [SA2] a [T/L3].

Napéjeni

|
|
k[UT1), VT2l a WIT3)._~]
|

PFipojte motor ke svorkam U/T1, V/T2 a W/T3.

Utahnéte Srouby svorkovnice.
Pfi zapojovani dodrzujte velikosti jednotlivych vodi €0 pro pfislusny typ
ménice v nasledujici tabulce.

VF-AS3
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POHONY TOSHIBA E65820710®

Velikosti vodi€¢t pro ND (normalni pretizitelnost)

Napétova | Pouzity Silovy obvod (mm®) | Zemnici Napétova | Pouzity Silovy obvod (mm?) | Zemnici
tfida motor [KW] Vstup Vystup (Vrﬁgnlg) tfida motor [KW] Vstup Vystup (vrgrc::g)
3fazova 0,75 1,5 1,5 2,5 3fazova 0,75-4,0 1,5 1,5 2,5
240V 1,5 1,5 1,5 2,5 480V 55 1,5 2,5 2,5
2,2 1,5 1,5 2,5 7,5 2,5 4 2,5
4,0 2,5 4 4 11 4 6 4
55 4 6 6 15 6 10 10
7,5 6 10 10 18,5 10 10 10
11 10 16 16 22 10 16 16
15 16 25 16 30 16 25 16
18,5 25 35 16 37 25 35 16
22 35 50 25 45 35 35 16
30 50 70 35 55 50 50 25
37 70 95 50 75 70 95 50
45 95 120 70 90 95 120 70
55 70x2 150 95 110 50x2 50%2 95
75 95%x2 95%x2 120 132 70%2 70%2 95
160 95%2 95%x2 120
220, 250 150%x2 150%x2 150
280 150x3 120x3 120%2
315 150%3 150%3 120%2

Nezapomerite namontovat nazpét kryty, odmontované pfi zapojovani.
I 5. Zapnéte napajeni

Po prvnim zapnuti nastavte instala&ni menu (nastaveni regionu).
Kroky v této €asti neni zapotfebi provadét pfi dalSim zapnuti.

.. |Nastavte region spravné. Pokud je nastaveni nespravné, méni¢ nebude fungovat a muize dojit
A VAROVANI | posSkozeni nebo neekanému pohybu motoru.
Hlavni region Severni Asie Evropa X
Amerika SwE e Cina Japonsko
(pfevazné) (pfevazné) (pfevazné)

Motor 230/460 (V) 230/400 (V) 230/400 (V) 200/380 (V) 200/400 (V)
60 (Hz) 50 (Hz) 50 (Hz) 50 (Hz) 60 (Hz)

Maximalni kmitocet (FH) 80 (Hz) 80 (Hz) 80 (Hz) 50 (Hz) 80 (Hz)

(1) Zapnéte napajeni. Zobrazi se (2) Otacejte kruhovym ovladacem, abyste vybrali region.
instalaéni menu. 1: Japan (Japonsko)
2: Mainly North America (Pfevazné Severni Amerika)
®  sToOP 0.0Hz 3: Mainly Asia (Pfevazné Asie)
SEt  :Region Sefting check =—02:39 4: Ma.inly IVE’urope (Pfevazné Evropa)
5: China (Cina)
0: Setup menu starting
1z Japan v Y\ @  sTOP  00Hz
2: Mainly North America . =—02:40
Region Setup Mode
3: Mainly Asia
4: Mainly Europe 1: Japan
2: Mainly North America
3: Mainly Asia
4; Mainly Europe
CZ-6 VF-AS3



POHONY TOSHIBA E65820710®

(3) Stisknéte tlacitko [OK] nebo [F4]. (4) Pokud je nastaveni dokon¢eno, zobrazi se na 4
PFi nastavovani regionu se stfidavé zobrazuji sekundy Uvodni obrazovka, ktera se zobrazuje ihned
nasledujici obrazovky. po zapnuti ménice.

Pak se zobrazi obrazovka [Standard mode] (Standardni
&  stoP 0.0Hz EWmETeE

. rezim).
@ Top View Mode
Init

Easy Keypad Copy Monitor

‘ HELLO

2 STTC:;View;de o0 200.0v 0.75KW- 1.00HP

E U VFAS3-2007P

(5) Pomoci posuvného pfepinaée SW1 nastavte sink

TOSHIBA

(negativni) logiku, source (pozitivni) logiku nebo PLC
Easy  Keypad  Copy  Monitor (externi napajeni). Podrobnosti viz navod k obsluze.

I 6. Prepinejte zobrazeni na ovladacim panelu

®  RUN _ 200Hz
ESC Top View Mode 1240 ESC

20.0

Easy  Keypad Copy Monitor

I ®  stop 0.0Hz [Standardni reZim] ®  stor 0.0Hz oF I ®  stor 0.0Hz [EC
Status Monitor Made Parameter Setup Mode Easy parameters

I
Output cumrent 0% h 2. Direct access FMod: Frequency command 1 10
Frequency reference 20.0Hz 3. Guidance function ACC : Acceleration time 1 1008
DC bus voltage 0% 4. Baslc parameters dEC : Deceleration time 1 10.08
Output vol with fiter 0% 5. Extended parameters(F - - -) UL : Upper limit frequency 60.0Hz
TopVlew Easy Parameter E SC Top View Monltor Top View Monltor
[ReZim monitorovani stavu] [ReZim nastaveni parametri] [ReZim rychlého nastaveni]

I 7. Ovladejte méni¢ pomoci externich signalu

Pomoci posuvného piepinace [SW1] nastavte sink (negativni) nebo source (pozitivni) logiku a pak p fipojte ovladani
externimi signaly. Nastavte provozni parametry.

Oviladaci svorkovnice _
\: o} |o|
4‘ l 1 iat
L i
 ————————— —— —————— ]
1
VL0
\ () [Ln, '
Prepinat logiky [SW1]
ZHkmitotu T

1) Potenciometr 2) Proudovy signal (4 a2 20mA)  3) Nap&tovy signdl (0 a2 10V) nebo (10 a2 +10V)

L — .
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POHONY TOSHIBA E65820710
Nastaveni parametru
Vyberte zpusob ovladani pomoci <CMOd> a zplsob zadavani kmitoétu pomoci <FMOd>.
Oznaceni Nazev parametru Rozsah nastaveni Vychozi
nastaveni
CMOd |Run command select 0: Svorkovnice 0
(Volba zpusobu ovladani) 1: Ovladaci panel, externi panel
2: Ethernet
3: RS485 komunikace (konektor 1)
4: RS485 komunikace (konektor 2)
5: Komunika¢ni doplnék
FMOd |Frequency command select 1 0: - 1
(Volba zplsobu nastaveni 1: Vstup RR
kmitoctu 1) 2: Vstup RX
3: Vstup Il
4: Vstup Al4 (na dopliikové karté ETB0013Z)
5: Vstup Al5 (na doplikové karté ETB00132)
6az9:-
10: Kruhovy ovlada¢ 1 (pro ulozeni vypnout nebo stisknout OK)
11: Kruhovy ovlada¢ 2 (pro uloZeni stisknout OK)
12: Sr0
13a14: -
15: Motorpotenciometr
16: Pulsni vstup
17: Pulsni vstup s vysokym rozliSenim (na dopl rikové karté
VEC008Z2)
18 a19: —
20: Ethernet
21: RS485 komunikace (konektor 1)
22: RS485 komunikace (konektor 2)
23: Komunikaéni doplnék
8. zakiadni parametry
Vyznam Ozna- Nézev parametru Rozsah nastaveni Vychozi
ceni nastaveni
Nastavte rozbéhovou a dobéhovou | ACC |Rozbéhova rampa 1 |0,0 — 6000 (600,0) (s) 10,0™
rampu, vhodnou pro pouzity stroj.
Hodnoty <ACC> a <dEC>| dEC |Dobé&hovarampa 1 0,0 — 6000 (600,0) (s) 10,0"
predstavuji dobu, za kterou se L 0
vystupni kmitoéet zvy&i z 0 Hz na FH |Maximalni kmito¢et |30,0 —590,0 (Hz) 80,0
<FH> (maximalni kmitocet).
Nastavte horni a dolni limit UL |Horni limit kmito¢tu |0,5 - FH (Hz) 60,02
vystupniho kmitoc¢tu
LL |Dolni limit kmitoctu 0,0 - UL (Hz) 0,0
Nastavte volbu rezimu fizeni U/f, Pt |Volba rezimu fizeni  |0: U/f konstantni 0
ktera je vhodna pro pouzity stroj. u/f 1: Proménny moment
2: Automatické zvySeni momentu
3: Vektorove Fizeni 1
4: Uspora energie
5: Dynamicka uspora energie (pro
ventilatory a Cerpadla)
6: Rizeni motoru s. perm. magnety
7: 5 bodové nastaveni U/f
8: -
9: Vektorove fizeni 2 (otacky/moment)
10: Rizeni se zpétnou vazbou
11: Vektorové Fizeni se zpétnou vazbou
(otacky/moment)
12: —
Nastaveni elektronické tepelné tHrA |Elektronicka tepelna |*1 1
ochrany motoru. ochrana motoru 1
*1 Zavisi na vykonu. *2 Zavisi na nastaveni instala¢niho menu.
I 9. Ostatni
Podrobnosti o dal$ich funkcich a poruchovych hlasenich naleznete v podrobném navodu k obsluze.
Cz-8 VF-AS3



